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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 87/13), odredbi ¢l. 44. stav (1) tacka i) i 145.
Poslovnika Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15197/15) i
odredbi ¢l. 39. stav (1) tacka i) i 135. Poslovnika Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 58/14, 88/15 i 96/15), Parlamentarna skupstina Bosne 1
Hercegovine, na 26. sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj 17.
marta 2016. godine, i na 16. sjednici Doma naroda, odrzanoj 22.
marta 2016. godine, utvrdila je

. ZAKON
O DRZAVLJANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE
(Sluzbeni preciséeni tekst)

POGLAVLIJE 1.

Opcée odredbe
Clan 1.

(1) Ovim zakonom se ureduju uslovi za sticanje i prestanak
drzavljanstva Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
drzavljanstvo BiH) u skladu sa Ustavom Bosne i
Hercegovine.

(2) Zakoni o drzavljanstvu koje donose entiteti moraju biti u
skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i ovim zakonom.

Clan 2.

(1)  Svi drzavljani Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske (u daljem tekstu: entiteti) su samim tim i drzavljani
Bosne i Hercegovine.

(2) Promjena drzavljanstva jednog entiteta u drzavljanstvo
drugog entiteta nema uticaja na drzavljanstvo BiH.

Clan 3.

Svi drzavljani Bosne i Hercegovine uzivaju ista ljudska
prava i osnovne slobode kao $to je to odredeno Ustavom Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Ustav) i uzivacée zastitu ovih prava
na Citavoj teritoriji Bosne i Hercegovine, pod istim uslovima i bez
obzira na njihovo entitetsko drzavljanstvo.

Clan 4.

Drzavljani Bosne i Hercegovine mogu imati drzavljanstvo
druge drzave, pod uslovom da postoji bileteralni sporazum
izmedu Bosne i Hercegovine i te drzave kojim se to pitanje
ureduje, a koji je odobrila Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine u skladu sa ¢lanom IV. 4. d) Ustava.

POGLAVLJE II.

Sticanje drzavljanstva BiH
Op¢i principi
Clan 5.
Drzavljanstvo BiH u skladu sa odredbama ovog zakona
stice se:
a)  porijeklom,

b) rodenjem na teritoriji Bosne i Hercegovine,
c) usvajanjem,

d) putem naturalizacije,

e) putem medunarodnog sporazuma.

Sticanje drzavljanstva BiH porijeklom
Clan 6.

Dijete rodeno nakon stupanja na snagu Ustava stice

drzavljanstvo BiH porijeklom:

a) Cija su oba roditelja bili drzavljani Bosne i
Hercegovine u vrijeme rodenja djeteta, bez obzira na
mjesto njegovog rodenja;

b) ¢iji je jedan roditelj bio drzavljanin Bosne i
Hercegovine u vrijeme rodenja djeteta i dijete je
rodeno na teritoriji Bosne i Hercegovine;

c¢) ¢iji je jedan roditelj bio drzavljanin Bosne i
Hercegovine u vrijeme djetetovog rodenja, a dijete je
rodeno u inostranstvu, ako bi ono inaCe bilo bez
drzavljanstva;

d)  ako je rodeno u inostranstvu, a ¢iji je jedan roditelj bio
drzavljanin Bosne i Hercegovine u vrijeme djetetovog
rodenja, pod uslovom da do vremena kada navrsi 23
godine podnese prijavu za evidentiranje drzavljanstva
BiH nadleznom organu.

Sticanje drzavljanstva BiH rodenjem na teritoriji Bosne i
Hercegovine
Clan 7.

Drzavljanstvo BiH bi¢e dodijeljeno djetetu koje je rodeno
ili nadeno na teritoriji Bosne i Hercegovine nakon stupanja na
snagu Ustava i ¢ija su oba roditelja nepoznata ili nepoznatog
drzavljanstva ili bez drzavljanstva, ili ako je dijete bez
drzavljanstva.

Usvojena djeca
Clan 8.
Dijete mlade od 18 godina koje je u potpunosti usvojio
drzavljanin Bosne i Hercegovine nakon stupanja na snagu Ustava
stiCe drzavljanstvo BiH.

Sticanje drzavljanstva BiH naturalizacijom
Clan 9.

(1) Stranac koji je podnio zahtjev za sticanje drzavljanstva BiH
moze ste¢i drzavljanstvo naturalizacijom ako ispunjava
slijedece uslove:

a) daje napunio 18 godina starosti;

b) da ima odobren stalni boravak na teritoriji Bosne i
Hercegovine najmanje tri godine prije podnosSenja
zahtjeva;

c¢) da dovoljno poznaje pismo i jezik jednog od
konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine;

d) da mu nije izreCena mjera sigurnosti protjerivanja
stranaca iz zemlje ili zaStitna mjera udaljivanja
stranaca sa teritorije Bosne i Hercegovine od strane
organa Ciji je legalitet uspostavljen Ustavom i da je
ova odluka jos uvijek na snazi;

e) da nije osudivan na izdrzavanje kazne za krivicna
djela sa predumisljajem na duze od tri godine u
periodu od 8 godina od podnos$enja zahtjeva;

f)  da se odreknu ili na neki drugi nacin izgube svoje
ranije drzavljanstvo prije sticanja drZavljanstva BiH,
osim ako bilateralni sporazum iz ¢lana 14. ne predvida
drugacije. Odricanje ili gubitak ranijeg drzavljanstva
se neée zahtijevati ako ovo nije dozvoljeno ili se ne
moze razumno zahtijevati;

g) da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak, osim ako
se dokaz o ispunjavanju ovog uslova ne moze
razumno zahtijevati;
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h) da ne predstavlja prijetnju po sigurnost Bosne i
Hercegovine;

i)  da ima osiguran stalni izvor prihoda u iznosu koji
omogucava egzistenciju ili da je u stanju da osigura
pouzdan dokaz o finansijskim izvorima za sopstveno
izdrzavanje;

j) da je izmirio sve poreske ili druge finansijske
obaveze;

k) da potpise izjavu da prihvata pravni sistem i ustavni
poredak Bosne i Hercegovine i

1)  daima vazecu garanciju o sticanju drzavljanstva BiH.

Naturalizacija neée biti odobrena, ¢ak ako podnosilac

zahtjeva ispunjava opée uslove za naturalizaciju, ako

postoje osnovani razlozi za sumnju da bi se odobravanjem

naturalizacije tom licu bila ugrozena sigurnost Bosne i

Hercegovine i javni red i mir, ili ako naturalizacija nije u

skladu sa interesima Bosne i Hercegovine iz nekog drugog

razloga utvrdenog na osnovu cjelokupne procjene stanja
podnosioca zahtjeva.

Sticanje drzavljanstva BiH olakSanom naturalizacijom
Clan 10.
Bracni drug drzavljanina Bosne i Hercegovine - stranac,

moze stec¢i drzavljanstvo BiH pod slijede¢im uslovima:

(M

@

(M

@

)

(M

a) da je brak trajao najmanje pet godina prije podnosenja
zahtjeva i da jo$ uvijek traje u momentu podnosenja
zahtjeva;

b) da se odrekne ili na neki drugi nacin izgubi svoje
ranije drzavljanstvo prije sticanja drzavljanstva BiH,
osim ako to nije drugacije rijeSeno bilateralnim
sporazumom iz ¢lana 14. Odustajanje ili prestanak
ranijeg drzavljanstva se ne zahtijeva ako to nije
dopusteno ili se ne moze razumno zahtijevati;

¢) da ima odobren stalni boravak na teritoriji Bosne i
Hercegovine;

d) da ne predstavlja prijetnju po sigurnost Bosne i
Hercegovine.

Clan 11.

Dijete mlade od 18 godina ¢iji je jedan roditelj stekao
drzavljanstvo BiH ima pravo da dobije drzavljanstvo BiH
naturalizacijom ako ono ima odobren privremeni ili stalni
boravak na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Roditelj koji ima drzavljanstvo BiH moze traziti sticanje
drzavljanstva BiH u ime maloljetnog djeteta u skladu sa
stavom (1) ovog ¢lana. Ako je dijete starije od 14 godina,
zahtijeva se njegov pristanak.

Clan 12.
Lice bez drzavljanstva i lice koje ima status izbjeglice moze
ste¢i drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9.
stav (1) tac. b), c), f), i) 1 j), samo ako u statusu lica bez
drzavljanstva ili izbjeglice ima neprekidan boravak na
teritoriji Bosne i Hercegovine u trajanju od pet godina prije
podnosenja zahtjeva.
Maloljetno dijete lica koje je steklo drzavljanstvo BiH na
osnovu stava (1) ovog ¢lana, ima pravo da dobije
drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. stav
(1) tac. a), b) c), ), 1) i j), ako ima status izbjeglice ili
odobren privremeni boravak na teritoriji Bosne i
Hercegovine, bez obzira na duzinu boravka.
Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

Clan 13.
Slijedeca lica imaju pravo da dobiju drzavljanstvo BiH na
osnovu zahtjeva bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. stav (1),
tac. b) i f).

a)  emigranti koji su se vratili u Bosnu i Hercegovinu,

b) prva i druga generacija potomaka lica navedenih u
stavu (1) koje su se vratile u Bosnu i Hercegovinu.

(2) Bracni drug lica navedenog u stavu (1) ovog ¢lana, ima
pravo na sticanje drzavljanstva BiH na osnovu molbe bez
ispunjavanja uslova iz ¢Clana 9. stav (1) tacka b) ukoliko
ispuni uslove ¢lana 10. tac. a) i b).

Clan 14.

Lice kojem je drzavljanstvo BiH, radi sticanja ili
zadrzavanja drzavljanstva druge drzave, prestalo odricanjem ili
otpustom, moze podnijeti zahtjev za ponovno sticanje
drzavljanstva BiH, ako ispunjava uslove iz ¢lana 9., osim uslova
iz stava (1) ta¢. a) i b), samo ako ima odobren privremeni
boravak na teritoriji Bosne i Hercegovine najmanje jednu godinu
neposredno prije podnoSenja zahtjeva ili odobren stalni boravak.

Clan 15.

Ako se u pojedinacnim slucajevima naturalizacija lica
smatra od narocite koristi za Bosnu i Hercegovinu, lice moze
ste¢i drzavljanstvo BiH bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. stav
(1) tac. a),b)if).

Clan 16.

U svim slucajevima gdje ovaj zakon propisuje gubitak
ranijeg drzavljanstva osobama koje stiCu drzavljanstvo BiH,
takvim osobama ¢e biti dozvoljeno da i dalje zadrze
drzavljanstvo ranije drzave gdje god je to omoguéeno
bilateralnim sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i te
drzave koji je odobrila Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine u skladu sa ¢lanom IV. 4. d) Ustava.

POGLAVLJE IIL.

Prestanak drzavljanstva BiH
Clan 17.
Drzavljanstvo BiH se ne moze izgubiti ako bi lice koje je u
pitanju time ostalo bez drzavljanstva (apatrid), osim u slucaju
utvrdenim ¢lanom 23. tacka a).

Clan 18.

Drzavljanstvo BiH prestaje:

a)  odricanjem,

b) otpustom,

¢)  oduzimanjem,

d) medunarodnim sporazumom.
Odricanje
Clan 19.

(1) Gradanin koji je napunio 18 godina, koji Zivi u inostranstvu
i ima drzavljanstvo druge drzave, ili mu je zagarantirano
sticanje drzavljanstva druge drzave, ima pravo da se
odrekne drzavljanstva BiH.

(2) Djetetu koje zivi u inostranstvu i ima drzavljanstvo druge
drzave ili mu je isto zagarantirano prestaje drzavljanstvo
BiH odricanjem na =zahtjev oba roditelja kojima je
drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ili na zahtjev jednog
roditelja kojem je drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem uz
saglasnost drugog roditelja koji je drzavljanin Bosne i
Hercegovine, ili na zahtjev jednog roditelja kojem je
drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ako je drugi roditelj
mrtav ili je izgubio roditeljsko pravo ili je stranac ili lice
bez drzavljanstva ili na zahtjev usvojitelja ako mu je
prestalo drzavljanstvo BiH odricanjem i odnos izmedu
usvojitelja 1 usvojenog djeteta je odnos potpunog usvojenja.
Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

(3) U slucajevima iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, drzavljanstvo BiH
prestaje licu kada nadlezni organ utvrdi da su ispunjeni
potrebni uslovi iz st. (1) i (2) ovog ¢lana i stranci uruci
rjeSenje o prestanku drzavljanstva BiH, ili kad joj ga
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nadlezno diplomatsko-konzularno predstavnistvo Bosne i
Hercegovine u inostranstvu uputi postom.

Clan 20.
Odluka o odricanju moze biti ponistena na zahtjev lica koje
nije steklo drzavljanstvo drzave koja mu je izdala garanciju.

Otpust
Clan 21.
Otpust iz drzavljanstva BiH moze biti odobren na osnovu
zahtjeva lica koje zivi na teritoriji Bosne i Hercegovine, koje
ispunjava slijedece uslove:
a) daima 18 godina;
b) da se protiv njega ne vodi kriviéni postupak zbog
ucinjenog krivicnog djela koje se goni po sluzbenoj
duznosti, ili ako je osuden na kaznu zatvora u Bosni i
Hercegovini, da tu kaznu izdrzava;

c¢) da je izmirio sve nuzne doprinose, poreze ili druge
zakonske obaveze placanja utvrdene pravosnaznim
odlukama nadleznih organa;

d) da je stekao ili mu je garantirano drzavljanstvo druge

drzave;

e) daje ispunio svoje vojne obaveze.

Clan 22.

(1) Djetetu mladem od 18 godina koje je steklo, ili kojem je
zagarantirano sticanje drzavljanstva druge drzave, i koje jo§
uvijek zivi na teritoriji Bosne i Hercegovine, prestaje
drzavljanstvo BiH otpustom na zahtjev:

a) oba roditelja Cije je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustom;

b) jednog roditelja Cije je drzavljanstvo BiH izgubljeno
otpustom, ako drugi roditelj nije Ziv, ili su mu oduzeta
roditeljska prava, ili je stranac ili osoba bez
drzavljanstva;

¢) jednog roditelja, koji izvrSava roditeljske duznosti i
¢ije drzavljanstvo BiH je izgubljeno otpustom a drugi
roditelj, koji je drzavljanin Bosne i Hercegovine, se
slaze;

d) usvojitelja ako mu je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustom, a odnos izmedu usvojitelja i usvojenog
djeteta predstavlja odnos potpunog usvojenja.

(2) Ako je dijete starije od 14 godina, u slucajevima iz tac. a),
b) i ¢) ovog €lana, zahtijeva se njegov pristanak.

Oduzimanje
Clan 23.

Drzavljanstvo BiH moze biti

slucajevima:

a) ako je drzavljanstvo BiH steCeno pomocu prevare,
laznih informacija ili skrivanjem bilo koje relevantne
¢injenice koja se moze odnositi na podnosioca
zahtjeva,

b) kada drzavljanin Bosne i Hercegovine vrsi
dobrovoljnu sluzbu u stranim vojnim snagama uprkos
pravne zabrane takve sluzbe,

¢) kada je drzavljanstvo BiH steceno nakon stupanja na
snagu ovog zakona, bez ispunjenja uslova iz ¢l. 9. i
10.

d) kada je drzavljanin osuden u ili van podrucja Bosne i
Hercegovine  pravosnaznom  presudom,  radi
preduzimanja radnji kojima se naruSavaju ustavni
poredak i sigurnost Bosne i Hercegovine, ili kada je
osuden radi Clanstva u organizaciji koja preduzima
takve radnje, pod uslovom da takve radnje ozbiljno
Stete vitalnim interesima Bosne i Hercegovine.

e) kada je drzavljanin osuden u ili van podrucja Bosne i
Hercegovine pravosnaznom presudom za krivi¢no
djelo koje ukljuCuje krijumcarenje vatrenog oruzja,

oduzeto u slijede¢im

eksploziva, radioaktivnog materijala ili narkotickih
sredstava i psihogenih supstanci; ili ilegalni prijevoz i
trgovinu materijalima i opremom za proizvodnju
oruzja ili drugih sredstava masovnog unistenja; ili
ilegalni ulazak u Bosnu i Hercegovinu, ostanak ili
izlazak iz Bosne i Hercegovine pojedinaca ili grupa;
ili organizira ili ucestvuje u trgovini ljudima i
krijuméarenjem ljudima, pod uslovom da takve radnje
ozbiljno  Stete  vitalnim interesima Bosne i
Hercegovine.

f)  kada je drzavljanin osuden u ili van podrucja Bosne i
Hercegovine pravosnaznom presudom za krivicno
djelo koje proizilazi iz aktivnosti koje se razlikuju od
onih iz ta¢. d) i e) ovog €lana, a koje ozbiljno Stete
vitalnim interesima Bosne i Hercegovine.

Datum prestanka
Clan 24.

(1) Drzavljanstvo BiH prestaje otpustom, odricanjem ili
oduzimanjem, danom dostavljanja rjeSenja o prestanku
drzavljanstva BiH licu na koje se ono odnosi.

(2) Ako mjesto prebivanja tog lica nije poznato, ili ne moze biti
potvrdeno, drzavljanstvo BiH prestaje danom objavljivanja
rjeSenja u "Sluzbenom glasniku BiH".

POGLAVLIJE IV.

Odnosi izmedu drzavljanstva BiH i drzavljanstva entiteta
Clan 25.
Za lica koja imaju drzavljanstvo BiH u skladu sa ¢l. 6., 7. 1
8. smatra se da ve¢ imaju drzavljanstvo jednog od entiteta.

Clan 26.

Sve odluke o sticanju i prestanku drzavljanstva BiH koje
donose entiteti ili Bosna i Hercegovina se moraju donijeti u
skladu sa ¢l. 31. 1 32. ili sa prelaznim odredbama poglavlja VII.
ovog zakona.

Clan 27.

Lice koje izgubi drzavljanstvo jednog entiteta, a ne stekne
drzavljanstvo drugog entiteta gubi drzavljanstvo BiH. Lice koje
izgubi drzavljanstvo BiH istovremeno gubi i drzavljanstvo
entiteta.

Clan 28.

(1) Dijete koje drzavljanstvo BiH stic¢e porijeklom ili potpunim
usvojenjem, u skladu sa ¢lanom 8., sti¢e drzavljanstvo
entiteta roditelja ili usvojitelja koji posjeduje drzavljanstvo
BiH.

(2) Ako roditelji ili usvojitelji imaju drzavljanstva razli¢itih
entiteta, dijete Ce:

a)  steci drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno, i
b) ako je rodeno u inostranstvu, dijete Ce:
1) steéi drzavljanstvo entiteta kako je to dogovo-

reno medu roditeljima, ili

2)  ako dogovor nije postignut, dijete e steéi:

- u slucaju sticanja porijeklom, drzavljan-
stvo entiteta roditelja koji je u diplomat-
sko-konzularnom predstavnistvu Bosne i
Hercegovine upisao dijete u mati¢nu knji-
gu rodenih, ili

- u slucaju sticanja potpunim usvajanjem,
drzavljanstvo entiteta u kojem ima prebi-
valiSte u Bosni i Hercegovini, ili ako mjes-
to prebivaliSta ne postoji, drzavljanstvo
entiteta roditelja koji je podnio molbu za
upisivanje djeteta.

(3) Dijete koje sti¢e drzavljanstvo BiH prema ¢lanu 7. stice
drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno ili nadeno.
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Clan 29.
Nakon promjene mjesta prebivalista sa teritorije jednog
entiteta na teritoriju drugog entiteta, drzavljanstvo entiteta se
takoder mijenja ako to lice zeli.

Clan 30.

(1) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliste u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
ima drzavljanstvo jednog od entiteta, ostaje drzavljanin tog
entiteta, osim ako na svoj zahtjev ne promijeni svoje
entitetsko drzavljanstvo.

(2) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliste u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
nema izjavljeno entitetsko drzavljanstvo, ima pravo da
izabere svoje entitetsko drzavljanstvo.

(3) Lica sa prebivalisStem u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine koja stiu drzavljanstvo BiH naturalizacijom,
biraju svoje entitetsko drzavljanstvo.

POGLAVLIJE V.

Procedura
Clan 31.

(1) Odluke o sticanju ili prestanku drzavljanstva BiH donosi
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Ministarstvo), osim odluka iz €l. 6., 7., 8., 9.,
10.,11.,12.,13.,14.,15.,21.,22.1 42.

(2) Odluke prema¢l. 6.,7.,8.,9.,10., 11, 12., 13, 14., 21., 22.
142. donose kompetentne vlasti entiteta.

(3) Odluke prema c¢lanu 15. donosi konsenzusom Vijece
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 32.

(1) Odluke iz ¢lana 31., stav (2), izuzev odluka donesenih u
skladu sa ¢l. 6., 7., 8. 142., moraju se poslati Ministarstvu u
roku od tri sedmice od datuma donosenja odluke.

(2) Odluka kompetentne vlasti entiteta stupa na snagu dva
mjeseca nakon slanja Ministarstvu, ukoliko Ministarstvo ne
odredi da nisu ispunjeni uslovi iz ¢l. 9., 10., 11., 12., 13.,
14., 21. 1 22. U tom slucaju nadlezni moraju uputiti slucaj
kompetentnoj vlasti entiteta radi ponovnog razmatranja.
Odluke donesene prema ¢l. 6., 7. i 8. stupaju na snagu
nakon registracije od strane nadleznog organa.

(3) Ako nakon ponovnog razmatranja, ostane spor izmedu
kompetentnih vlasti entiteta i Bosne i Hercegovine, onda se
slucaj mora uputiti Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine u
skladu sa ¢lanom VI. 3. Ustava na kona¢nu odluku.

Clan 33.

Molba za sticanje, odricanje ili otpust iz drzavljanstva BiH
mora se neposredno podnijeti vlastima navedenim u ¢lanu 31., ili
ako podnosilac zivi u inostranstvu, putem diplomatsko-
konzularnog predstavnistva Bosne i Hercegovine.

Clan 34.

(1) Nadlezni organi iz ¢lana 31. st. (1) i (2) moraju rijesiti
molbu u periodu od 60 dana od primanja uredne prijave.
Odluke o odbijanju prijave za sticanje ili otpust ili odluke
da se oduzme drzavljanstvo BiH, moraju sadrzavati razloge
u pisanoj formi.

(2) Zainteresovana lica mogu pokrenuti upravni spor protiv
odluke iz prethodnog stava.

Clan 35.
(1) Ministarstvo vodi slijedece evidencije o drzavljanstvu BiH:
a)  Evidenciju o sticanju drzavljanstva BiH:

1)  naosnovu medunarodnog sporazuma;

2) lica od narocite koristi za Bosnu i Hercegovinu
iz ¢lana 15. ovog zakona;

3) lica naturaliziranih izmedu 6. aprila 1992. i 1.
januara 2006. godine.

b) Evidenciju o prestanku drzavljanstva BiH:
1)  odricanjem i
2)  oduzimanjem
(2) Nadlezni organi entiteta i organi Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine vode evidencije o naturalizaciji i drzavljanstvu
iz svoje nadleznosti.
(3) Evidencije iz ovog ¢lana i evidencije iz ¢lana 36. sadrze
jedinstveni mati¢ni broj, ako je odreden.

Clan 36.

Ministarstvo vodi evidencije o predmetima davanja svoje
saglasnosti na rjeSenja nadleznih entiteskih organa o naturalizaciji
stranih drzavljana i o predmetima naknadnog upisa u mati¢ne
knjige rodenih lica koja su stekla drzavljanstvo Republike Bosne
i Hercegovine u skladu sa Zakonom o drzavljanstvu Republike
Bosne i Hercegovine.

Clan 37.
Ministar civilnih poslova Bosne i Hercegovine propisuje
sadrzaj i naCin vodenja evidencija iz ¢l. 35. 1 36.

POGLAVLJE VL

Dokazivanje drzavljanstva BiH
Clan 38.
Drzavljanstvo BiH i drzavljanstvo entiteta se dokazuje
uvjerenjem o drzavljanstvu BiH i uvjerenjem o drzavljanstvu
entiteta ili pasoSem Bosne i Hercegovine.

Clan 39.

(1) Uvjerenje o drzavljanstvu BiH i drzavljanstvu entiteta
izdaje organ koji vodi mati¢nu knjigu rodenih, odnosno
knjigu drzavljana.

(2) Drzavljanstvo se upisuje u mati¢nu knjigu rodenih bez
posebne odluke kada se utvrdi da to lice ispunjava uslove
sticanja prema ¢l. 6., 7.1 8.

(3) U slucaju da organi vlasti iz stava (1) ovog ¢lana bez
osnove odbiju da izdaju uvjerenje o drzavljanstvu BiH,
resorno ministarstvo entiteta ili Ministarstvo izdaju
uvjerenje o drzavljanstvu licu o kome je rije¢ na osnovu
dokumentiranih podataka koje posjeduje Ministarstvo i
nadlezni organ entiteta ili organ u Br¢ko Distriktu Bosne i
Hercegovine, u okviru svojih nadleznosti. U slucaju spora
izmedu nadleznih organa entiteta i Bosne i Hercegovine,
predmet se upucuje Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine u
skladu sa ¢lanom VI. 3. Ustava.

(4) Kada su dokumentovani podaci koji se odnose na
drzavljanstvo nedostupni ili ih drzavljani Bosne i
Hercegovine ne mogu pribaviti u razumnom vremenskom
periodu, nadlezni organi pomenuti u prethodnom stavu
dozvoli¢e takvim licima da pribave ove podatke na drugi
nacin, ukljucujuéi i izjave date od strane tih lica ili za njih.

(5) Kompetentni organi u entitetima i organ u Bréko Distriktu
Bosne i Hercegovine ¢e, u pojedinanim slucajevima,
dostaviti Ministarstvu trazene informacije iz evidencije
pomenute u stavu (1).

Clan 40.
(1) Uvjerenje o drzavljanstvu BiH se izdaje na obrascu koji
sadrzi slijedeée elemente:

a) naziv "Bosna i Hercegovina" i naziv entiteta,

b) naziv organa vlasti iz ¢lana 39. koji je izdao ovo
uvjerenje,

¢)  "Uvjerenje o drzavljanstvu BiH ",

d) naznake o pripadajuc¢em drzavljanstvu entiteta,

e) 1ime i prezime lica kome je uvjerenje izdato, ime
jednog roditelja i njegovo drzavljanstvo, datum i
mjesto rodenja,

f)  dokazi na osnovu kojih je uvjerenje izdato,
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g) datum i mjesto izdavanja, pecat nadleznog organa i
potpis odgovornog lica.
(2) Ministarstvo odreduje oblik obrasca iz prethodnog stava
ovog Clana.

POGLAVLIJE VII.

Prelazne i zavrsne odredbe
Clan 41.

Sva lica koja su bila drzavljani Republike Bosne i
Hercegovine neposredno prije stupanja na snagu Ustava,
ukljucujuéi i sva lica koja su bila drzavljani Republike Bosne i
Hercegovine do 6. aprila 1992. godine, su drzavljani Bosne i
Hercegovine, dok ¢e se drzavljanstvo lica naturalizovanih u
periodu od 6. aprila 1992. do 1. januara 2006. godine odrediti u
skladu sa ¢l. 43. 1 44.

Clan 42.

(1) Sva lica koja su drzavljani Bosne i Hercegovine u skladu sa
ovim zakonom i koja su na dan 6. aprila 1992. godine bila
nastanjena na teritoriji koja sada pripada jednom od entiteta
se smatraju drzavljanima tog entiteta, izuzev ako nemaju
stalno prebivaliSte u drugom entitetu, u kojem slucaju se
smatraju drzavljanima toga entiteta.

(2) Sva lica koja su drzavljani Bosne i Hercegovine u skladu s
ovim zakonom i koja zive u inostranstvu na dan kad ovaj
zakon stupa na snagu smatraju se drzavljanima entiteta u
kojem su imala prebivaliste ili boraviste prije 6. aprila 1992.
godine, ukoliko se stalno ne nastane u drugom entitetu ili
izaberu drzavljanstvo drugog entiteta.

(3) Sva lica koja su bila drzavljani bivse SFRJ i koja su se u
vremenu izmedu 6. aprila 1992. godine i stupanja na snagu
ovog zakona stalno nastanila na teritoriji jednog od entiteta
i koja na toj teritoriji imaju neprekidno prebivaliste ili
boraviste u trajanju od dvije godine nakon stupanja na
snagu ovog zakona, nakon podnosenja zahtjeva dobiée i
drzavljanstvo tog entiteta i Bosne i Hercegovine.

(4) Sva lica koja su bila drzavljani bivse SFRJ i koja se u
vremenu izmedu dana stupanja na snagu ovog zakona i 31.
decembra 2000. godine stalno nastane na teritoriji jednog
od entiteta i koja na toj teritoriji imaju neprekidno
prebivaliste ili boraviste u trajanju od tri godine, nakon
podnoSenja zahtjeva dobice drzavljanstvo tog entiteta i
Bosne i Hercegovine.

(5) Prebivaliste djece, u smislu odredaba ¢l. 29. i 42. stav (1)
ovog zakona, koja su bila maloljetna i nisu imala
prijavljeno prebivaliste, utvrduje se na osnovu prebivalista
roditelja 1 drugim dokazima.

Clan 43.
Ministarstvo je duzno da, u skladu sa ovim zakonom,
sprovede reviziju statusa lica naturaliziranih poslije 6. aprila
1992. godine, a prije 1. januara 2006. godine.

Clan 44.

(1) Ministarstvo razmatra status lica koja su stekla
drzavljanstvo BiH naturalizacijom, a koja prethodno nisu
imala dodijeljen jedinstveni mati¢ni broj, ili kojima je na
teritoriji Bosne i Hercegovine dodijeljen novi jedinstveni
maticni broj drzavljana Bosne i Hercegovine, u periodu
poslije 6. aprila 1992. godine, a prije 1. januara 2006.
godine. S tim ciljem, Ministarstvo razmatra informacije
koje pruzaju lica o kojima se radi, kao i informacije
prikupljene po sluzbenoj duznosti.

(2) Na zahtjev Ministarstva, lica o kojima se radi i nadlezni
organi u Bosni i Hercegovini, moraju mu dostaviti sve
potrebne informacije u roku koji Ministarstvo odredi.

(3) Ako se lice o kome se radi ne povinuje zahtjevu za
dostavom informacija iz stava (2), Ministarstvo mu moze
oduzeti drzavljanstvo BiH.

(4) Ako lice time ne ostaje bez drzavljanstva, Ministarstvo
moze svojom odlukom oduzeti drzavljanstvo BiH u
slijede¢im slucajevima:

a)  ako propisi koji su bili na snazi na podru¢ju Bosne i
Hercegovine u vrijeme naturalizacije nisu bili
primijenjent, ili

b) ako je drzavljanstvo BiH bilo steCeno prevarnim
ponasanjem, laznim informacijama ili prikrivanjem
bilo koje relevantne ¢injenice ako se takvo ponasanje
moze pripisati licu o kojem se radi, ili

¢) u slucaju nepostojanja stvarne veze izmedu Bosne i
Hercegovine i drzavljanina koji uobicajeno ne boravi
u Bosni i Hercegovini, ili

d) u bilo kom slucaju iz ¢lana 23. tac. b), c), d), e) i f)
ovog zakona.

(5) Dokaz da ne postoji stvarna veza iz stava (4) tacke c) ovog
¢lana moze biti posebno neprijavljivanje prebivalista
ukljucujuéi i adresu stanovanja u Bosni i Hercegovini ili
nepodnosenje zahtjeva za izdavanje licne karte drzavljana
Bosne i Hercegovine u skladu sa propisima o prijavljivanju,
prebivaliStu i boravistu, te o li¢noj karti drzavljana Bosne i
Hercegovine.

(6) Drzavljanstvo BiH nece se oduzeti u skladu sa stavom (4)
tacka a) ovog ¢lana ukoliko lice o kom se radi ispuni uslove
za naturalizaciju ili olak§anu naturalizaciju prema ovom
zakonu do trenutka kada Ministarstvo donosi odluku i ako
je jasno da lice o kom se radi nije bilo svjesno da propisi
nisu bili primijenjeni, niti se upustilo u ponasanje koje bi
opravdalo oduzimanje drzavljanstva prema ovom zakonu, i
nije svjesno prikrilo kakvu relevantnu ¢injenicu. Relevantna
Cinjenica je posebno ona Cinjenica koja je suprotna
propisima o statusu lica u Bosni i Hercegovini.

(7) Drzavljanstvo BiH prestaje danom dostavljanja odluke
Ministarstva o njegovom oduzimanju. Ako adresa
stanovanja ili mjesto prebivalista tog lica nisu poznati ili se
ne mogu utvrditi, drZavljanstvo BiH prestaje danom
objavljivanja obavjeStenja o odluci Ministarstva u
"Sluzbenom glasniku BiH".

(8) U reviziju izdatih drzavljanstava, ne mogu biti ukljuceni
zaposlenici Ministarstva, koji su na bilo koji nacin ranije
bili ukljuéeni u proces izdavanja drzavljanstava koja su
predmet revizije.

Clan 45.

Bez obzira na ¢l. 23. i 44. ovog zakona, u slu¢ajevima kada
je istom licu dodijeljeno drzavljanstvo BiH viSe puta po razli¢itim
osnovama, Ministarstvo ¢e zakljuckom objediniti postupak
revizije te donijeti jedinstvenu odluku o statusu naturaliziovanog
drzavljanina.

Clan 46.

Svi zakoni i propisi doneseni na osnovu njih, a koji regulisu
pitanja drzavljanstva BiH prestaju vaziti na dan stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 47.

Ministarstvo ¢e donijeti ili uskladiti propise za sprovodenje
ovog zakona u roku od 45 dana nakon stupanja na snagu ovog
zakona. Nadlezni organi entiteta ¢e najkasnije 45 dana nakon
toga donijeti propise o drzavljanstvu koji ¢e biti uskladeni sa
ovim zakonom.

Clan 48.

Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog zakona,
nastavice se i okoncati po odredbama onog zakona koji je
povoljniji za stranku.
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Clan 49.

Ministarstvo ¢e donijeti podzakonske akte utvrdene
odredbama ¢l. 35. i 36. i podzakonske akte kojim Ce se precizirati
izdavanje garancije za sticanje drzavljanstva BiH i dokazi o
ispunjavanju uslova za naturalizaciju iz ¢l. 9., 10., 12. i 14. ovog
zakona, u roku od 60 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 50.

Sluzbeni preciséeni tekst Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine obuhvata: Zakon o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/97), Zakon o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
13/99), Zakon o izmjeni Zakona o drZzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/02), Zakon o
izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 6/03), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona
o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 14/03), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
82/05), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/09), Zakon
o izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 76/09) i Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 87/13), a u kojima je
naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

Broj 01,02-02-1-22/15
22. marta 2016. godine
Sarajevo
Predsjedavajuca
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, s. r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 87/13), odredaba ¢l. 44. stavak (1) tocka i) i 145.
Poslovnika Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15 1 97/15) i
odredaba ¢l. 39 stavak (1) toc¢ka i) i 135. Poslovnika Doma
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 58/14, 88/15 1 96/15), Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine na 26. sjednici Zastupnickog doma,
odrzanoj 17. ozujka 2016. godine, i na 16. sjednici Doma naroda,
odrzanoj 22. ozujka 2016. godine, utvrdila je

5 ZAKON
O DRZAVLJANSTVU BOSNE i HERCEGOVINE
(Sluzbeni procisceni tekst)

GLAVA L

Opc¢e odredbe
Clanak 1.

(1) Ovim zakonom se ureduju uvjeti za stjecanje i prestanak
drzavljanstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
drzavljanstvo BiH) sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine.

(2) Zakoni o drzavljanstvu koje donose entiteti moraju biti
sukladni Ustavu Bosne i Hercegovine i ovom zakonu.

Clanak 2.

(1) Svi drzavljani Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske (u daljnjem tekstu: entiteti) su samim tim i
drzavljani Bosne i Hercegovine.

(2) Promjena drzavljanstva jednog entiteta u drzavljanstvo
drugog entiteta nema utjecaja na drzavljanstvo BiH.

Clanak 3.

Svi drzavljani Bosne i Hercegovine uzivaju ista ljudska
prava i osnovne slobode kao §to je to odredeno Ustavom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustav) i uZivati ¢e zastitu ovih
prava na citavom teritoriju Bosne i Hercegovine, pod istim
uvjetima i bez obzira na njihovo entitetsko drzavljanstvo.

Clanak 4.

Drzavljani Bosne 1 Hercegovine mogu imati drzavljanstvo
druge drzave, pod uvjetom da postoji bileteralni sporazum
izmedu Bosne i Hercegovine i te drzave kojim se to pitanje
ureduje, a kojega je odobrila Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine sukladno ¢lanku IV. 4. d) Ustava.

GLAVAIL

Stjecanje drzavljanstva BiH
Op¢i principi
Clanak 5.
Drzavljanstvo BiH sukladno odredbama ovoga zakona
stjeCe se:
a)  podrijetlom;
b) rodenjem na teritoriju Bosne i Hercegovine;
c) usvajanjem;
d)  putem naturalizacije;
e) putem medunarodnog sporazuma.

Stjecanje drzavljanstva BiH podrijetlom
Clanak 6.

Dijete rodeno nakon stupanja na snagu Ustava stjece

drzavljanstvo BiH podrijetlom:

a) koga su oba roditelja bili drzavljani Bosne i
Hercegovine u vrijeme rodenja djeteta, bez obzira na
mjesto njegovog rodenja;

b) koga je jedan roditelj bio drzavljanin Bosne i
Hercegovine u vrijeme rodenja djeteta i dijete je
rodeno na teritoriju Bosne i Hercegovine;

c¢) koga je jedan roditelj bio drzavljanin Bosne i
Hercegovine u vrijeme djetetovog rodenja, a dijete je
rodeno u inozemstvu, ako bi ono inace bilo bez
drzavljanstva;

d) ako je rodeno u inozemstvu, a ¢iji je jedan roditelj bio
drzavljanin Bosne i Hercegovine u vrijeme djetetovog
rodenja, pod uvjetom da do vremena kada navrsi 23
godine podnese prijavu za evidentiranje drzavljanstva
BiH nadleznom tijelu.

Stjecanje drzavljanstva BiH rodenjem na teritoriju
Bosne i Hercegovine
Clanak 7.

Drzavljanstvo BiH biti ¢e dodijeljeno djetetu koje je rodeno
ili nadeno na teritoriju Bosne i Hercegovine nakon stupanja na
snagu Ustava i koga su oba roditelja nepoznata ili nepoznatog
drzavljanstva ili bez drzavljanstva, ili ako je dijete bez
drzavljanstva.

Usvojena djeca
Clanak 8.
Dijete mlade od 18 godina koje je u potpunosti usvojio
drzavljanin Bosne i Hercegovine nakon stupanja na snagu Ustava
stjeCe drzavljanstvo BiH.

Stjecanje drzavljanstva BiH naturalizacijom
Clanak 9.

(1) Stranac koji je podnio zahtjev za stjecanje drzavljanstva
BiH moze stjeéi drzavljanstvo naturalizacijom ako
ispunjava slijedece uvjete:

a) da je napunio 18 godina starosti;

b) da ima odobren stalni boravak na teritoriju Bosne i
Hercegovine najmanje tri godine prije podnoSenja
zahtjeva;
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c¢) da dovoljno poznaje pismo i jezik jednog od
konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine;

d) da mu nije izreCena mjera sigurnosti protjerivanja
stranaca iz zemlje ili zaStitna mjera udaljavanja
stranaca sa teritorija Bosne i Hercegovine od strane
tijela ¢iji je legalitet uspostavljen Ustavom i da je ova
odluka jo$ uvijek na snazi;

e) da nije osudivan na izdrzavanje kazne za kaznena
djela sa predumiSljajem na duze od tri godine u
razdoblju od 8 godina od podnoSenja zahtjeva;

f) da se odreknu ili na neki drugi nacin izgube svoje
ranije drzavljanstvo prije stjecanja drzavljanstva BiH,
osim ako bilateralni sporazum iz ¢lanka 14. ne
predvida drugacije. Odricanje ili gubitak ranijeg
drzavljanstva se neée zahtijevati ako ovo nije
dozvoljeno ili se ne moze razumno zahtijevati;

g) da se protiv njega ne vodi kazneni postupak, osim ako
se dokaz o ispunjavanju ovog uvjeta ne moze
razumno zahtijevati;

h) da ne predstavlja prijetnju po sigurnost Bosne i
Hercegovine;

i) da ima osiguran stalni izvor prihoda u iznosu koji
omogucava egzistenciju ili da je u stanju osigurati
pouzdan dokaz o financijskim izvorima za sopstveno
uzdrzavanje;

j)  dajeizmirio sve porezne ili druge financijske obveze;

k) da potpiSe izjavu o prihvacanju pravnog sustava i
ustavnog poretka Bosne i Hercegovine, i

1)  daima vazece jemstvo o stjecanju drzavljanstva BiH.

(2) Naturalizacija se nece odobriti, ¢ak ako podnositelj zahtjeva
ispunjava opée uvjete za naturalizaciju, ako postoje
osnovani razlozi za sumnju da bi se odobrenjem

naturalizacije toj osobi ugrozila sigurnost Bosne i

Hercegovine i javni red i mir, ili ukoliko naturalizacija nije

sukladna interesima Bosne i Hercegovine iz nekog drugog

razloga utvrdenog na temelju cjelokupne procjene stanja
podnositelja zahtjeva.

Stjecanje drzavljanstva BiH
olakSanom naturalizacijom
Clanak 10.

Bracni drug drzavljanina Bosne i Hercegovine - stranac,

moze stjeci drzavljanstvo BiH pod slijede¢im uvjetima:

a)  daje brak trajao najmanje pet godina prije podnosenja
zahtjeva i da jo§ uvijek traje u trenutku podnosenja
zahtjeva;

b) da se odrekne ili na neki drugi nadin izgubi svoje
ranije drzavljanstvo prije stjecanja drzavljanstva BiH,
osim ako to nije drugalije rijeSeno bilateralnim
sporazumom iz ¢lanka 14. Odustajanje ili prestanak
ranijeg drzavljanstva se ne zahtijeva ako to nije
dopusteno ili se ne moze razumno zahtijevati;

¢) da ima odobren stalni boravak na teritoriju Bosne i
Hercegovine;

d) da ne predstavlja prijetnju za sigurnost Bosne i
Hercegovine.

Clanak 11.

(1) Dijete mlade od 18 godina ¢iji je jedan roditelj stekao
drzavljanstvo BiH ima pravo da dobije drzavljanstvo BiH
naturalizacijom ako ono ima odobren privremeni ili stalni
boravak na teritoriju Bosne i Hercegovine.

(2) Roditelj koji ima drzavljanstvo BiH moze traziti stjecanje
drzavljanstva BiH u ime malodobnog djeteta sukladno
stavku (1) ovog ¢lanka. Ako je dijete starije od 14 godina,
zahtijeva se njegov pristanak.

Clanak 12.

(1) Osoba bez drzavljanstva i osoba koja ima status izbjeglice
moze stje¢i drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uvjeta iz
¢lanka 9. stavka (1) toc. b), ¢), f), i) i j), samo ako u statusu
osobe bez drzavljanstva ili izbjeglice ima neprekidan
boravak na teritoriju Bosne i Hercegovine u trajanju od pet
godina prije podnosenja zahtjeva.

(2) Malodobno dijete osobe koja je stekla drzavljanstvo BiH na
temelju stavke (1) ovog c¢lanka, ima pravo dobiti
drzavljanstvo BiH, bez ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9.
stavka (1) to¢.a), b), ¢), 1), 1) 1 j), ako ima status izbjeglice ili
odobren privremeni boravak na teritoriju Bosne i
Hercegovine, bez obzira na duljinu boravka.

(3) Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

Clanak 13.

(1) Slijedece osobe imaju pravo da dobiju drzavljanstvo BiH na
temelju zahtjeva bez ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9. stavka
(1), to¢. b) i ).

a)  emigranti koji su se vratili u Bosnu i Hercegovinu,

b) prva i druga generacija potomaka osoba navedenih u

stavki (1) koje su se vratile u Bosnu i Hercegovinu.

(2) Brac¢ni drug osobe navedene u stavki (1) ovog ¢lanka, ima
pravo na stjecanje drzavljanstva BiH na temelju molbe bez
ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9. stavka (1) toc¢ka b) ukoliko
ispuni uvjete ¢lanka 10. to€. a) i b).

Clanak 14.

Osoba kojoj je drzavljanstvo BiH, radi stjecanja ili
zadrzavanja drzavljanstva druge drzave, prestalo odricanjem ili
otpustom, moze podnijeti zahtjev za ponovno stjecanje
drzavljanstva BiH, ako ispunjava uvjete iz ¢lanka 9., osim uvjeta
iz stavke (1) to¢. a) i b), samo ako ima odobren privremeni
boravak na teritoriju Bosne i Hercegovine najmanje jednu godinu
neposredno prije podnoSenja zahtjeva ili odobren stalni boravak.

Clanak 15.

Ako se u pojedinac¢nim slucajevima naturalizacija osoba
smatra od narocite koristi za Bosnu i Hercegovnu, osoba moze
ste¢i drzavljanstvo BiH bez ispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 9.
stavka (1) to€. a), b) i f).

Clanak 16.

U svim sluCajevima gdje ovaj zakon propisuje gubitak
ranijeg drzavljanstva osobama koje stjecu drzavljanstvo BiH,
takvim osobama ¢e biti dozvoljeno da i dalje zadrze
drzavljanstvo ranije drzave gdje god je to omoguéeno
bilateralnim sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i te
drzave koji je odobrila Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine sukladno ¢lanku IV. 4. d) Ustava.

GLAVA IIIL.

Prestanak drzavljanstva BiH
Clanak 17.
Drzavljanstvo BiH se ne moze izgubiti ako bi osoba koja je
u pitanju time ostala bez drzavljanstva (apatrid), osim u slucaju
utvrdenom ¢lankom 23. tocka a).

Clanak 18.
Drzavljanstvo BiH prestaje:
a)  odricanjem,
b)  otpustom,
¢) oduzimanjem,
d) medunarodnim sporazumom.
Odricanje
Clanak 19.
(1) Gradanin koji je napunio 18 godina, koji Zivi u inozemstvu i
ima drzavljanstvo druge drzave, ili mu je zajaméeno
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stjecanje drzavljanstva druge drzave, ima pravo odreéi se
drzavljanstva BiH.

(2) Djetetu koje zivi u inozemstvu i ima drzavljanstvo druge
drzave ili mu je isto zajamc¢eno prestaje drzavljanstvo BiH
odricanjem na zahtjev oba roditelja kojima je drzavljanstvo
BiH prestalo odricanjem, ili na zahtjev jednog roditelja
kojem je drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem uz
suglasnost drugog roditelja koji je drzavljanin Bosne i
Hercegovine, ili na zahtjev jednog roditelja kojem je
drzavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ako je drugi roditelj
mrtav ili je izgubio roditeljsko pravo ili je stranac ili osoba
bez drzavljanstva ili na zahtjev usvojitelja ako mu je
prestalo drzavljanstvo BiH odricanjem i odnos izmedu
usvojitelja i usvojenog djeteta je odnos potpunog usvojenja.
Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se njegov
pristanak.

(3) U slucajevima iz st. (1) i (2) ovog c¢lanka, drzavljanstvo
BiH prestaje osobi kada nadlezno tijelo utvrdi da su
ispunjeni potrebni uvjeti iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka i stranci
urudi rjesenje o prestanku drzavljanstva BiH, ili kad joj ga
nadlezno diplomatsko-konzularno predstavniStvo Bosne i
Hercegovine u inozemstvu uputi postom.

Clanak 20.
Odluka o odricanju moze biti poniStena na zahtjev osobe
koja nije stekla drzavljanstvo drzave koja joj je izdala jamstvo.

Otpust
Clanak 21.

Otpust iz drzavljanstva BiH moze biti odobren na temelju
zahtjeva osobe koja Zivi na teritoriju Bosne i Hercegovine, koja
ispunjava slijedece uvjete:

a) daima 18 godina;

b) da se protiv nje ne vodi kazneni postupak zbog

ucinjenog kaznenog djela koje se goni po sluzbenoj
duznosti, ili ako je osuden na kaznu zatvora u Bosni i
Hercegovini, da tu kaznu izdrzava;

¢) da je izmirila sve nuzne doprinose, poreze ili druge
zakonske obveze placanja utvrdene pravomocnim
odlukama nadleznih tijela;

d) da je stekla ili joj je zajaméeno drzavljanstvo druge
drzave;

e) daje ispunila svoje vojne obveze.

Clanak 22.

(1) Djetetu mladem od 18 godina koje je steklo, ili kojem je
zajamceno stjecanje drzavljanstva druge drzave, i koje jo$
uvijek zivi na teritoriju Bosne i Hercegovine, prestaje
drzavljanstvo BiH otpustom na zahtjev:

a) oba roditelja Cije je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustom;

b) jednog roditelja Cije je drzavljanstvo BiH izgubljeno
otpustom, ako drugi roditelj nije Ziv, ili su mu oduzeta
roditeljska prava, ili je stranac ili osoba bez
drzavljanstva;

¢) jednog roditelja, koji izvrSava roditeljske duznosti i
koga drzavljanstvo BiH je izgubljeno otpustom a
drugi roditelj, koji je drzavljanin Bosne i
Hercegovine, se slaze;

d) wusvojitelja ako mu je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustom, a odnos izmedu usvojitelja i usvojenog
djeteta predstavlja odnos potpunog usvojenja.

(2) Ako je dijete starije od 14 godina, u slucajevima iz toc. a),
b) i ¢) ovog ¢lana, zahtijeva se njegov pristanak.

Oduzimanje
Clanak 23.

Drzavljanstvo BiH moze biti

sluc¢ajevima:

oduzeto u slijedecim

a) ako je drzavljanstvo BiH stjeeno pomocu prijevare,
laznih informacija ili skrivanjem bilo koje relevantne
Cinjenice koja se moze odnositi na podnositelja
zahtjeva,

b) kada drzavljanin Bosne 1 Hercegovine vrsi
dobrovoljnu sluzbu u stranim vojnim postrojbama
usprkos pravne zabrane takve sluzbe,

¢) kada je drzavljanstvo BiH steeno nakon stupanja na
snagu ovog zakona, bez ispunjenja uvjeta iz ¢l. 9. i
10.,

d) kada je drzavljanin osuden u ili izvan teritorija Bosne
i Hercegovine pravomoénom presudom, radi
poduzimanja radnji kojima se naruSavaju ustavni
poredak i sigurnost Bosne i Hercegovine, ili kada je
osuden radi Clanstva u organizaciji koja poduzima
takve radnje, pod uvjetom da takve radnje ozbiljno
Stete vitalnim interesima Bosne i Hercegovine,

e) kada je drzavljanin osuden u ili izvan teritorija Bosne
i Hercegovine pravomoénom presudom za kazneno
djelo koje ukljuCuje krijumcarenje vatrenog oruzja,
eksploziva, radioaktivnog materijala ili narkotickih
sredstava i psihogenih supstanci; ili ilegalni prijevoz i
trgovinu materijalima i opremom za proizvodnju
oruzja ili drugih sredstava masovnog unistenja; ili
ilegalni ulazak u Bosne i Hercegovinu, ostanak ili
izlazak iz Bosne i Hercegovine pojedinaca ili skupina;
ili organizira ili sudjeluje u trgovini ljudima i
krijumcarenjem ljudima, pod uvjetom da takve radnje
ozbiljno  Stete  vitalnim interesima Bosne i
Hercegovine,

f)  kada je drzavljanin osuden u ili izvan podrucja Bosne
i Hercegovine pravomoénom presudom za kazneno
djelo koje proizilazi iz aktivnosti koje se razlikuju od
onih iz to¢. d) i e) ovog ¢lanka, a koje ozbiljno Stete
vitalnim interesima Bosne i Hercegovine.

Datum prestanka
Clanak 24.

(1) Drzavljanstvo BiH prestaje otpustom, odricanjem ili
oduzimanjem, danom dostave rjeSenja o prestanku
drzavljanstva BiH osobi na koju se ono odnosi.

(2) Ako mjesto prebivanja te osobe nije poznato, ili ne moze
biti potvrdeno, drzavljanstvo BiH prestaje danom objave
rjeSenja u "Sluzbenom glasniku BiH".

GLAVATV.

Odnosi izmedu drzavljanstva BiH i drzavljanstva entiteta
Clanak 25.
Za osobe koje imaju drzavljanstvo BiH sukladno ¢l. 6., 7. i
8. smatra se da ve¢ imaju drzavljanstvo jednog od entiteta.

Clanak 26.

Sve odluke o stjecanju i prestanku drzavljanstva BiH koje
donose entiteti ili Bosna i Hercegovina moraju se donijeti
sukladno ¢l. 31. i 32. ili sa prijelaznim odredbama glave VII.
ovog zakona.

Clanak 27.

Osoba koja izgubi drzavljanstvo jednog entiteta, a ne stekne
drzavljanstvo drugog entiteta gubi drzavljanstvo BiH. Osoba koja
izgubi drzavljanstvo BiH istovremeno gubi i drzavljanstvo
entiteta.

Clanak 28.

(1) Dijete koje drzavljanstvo BiH stjee podrijetlom ili
potpunim usvojenjem, sukladno ¢lanku 8., stjece
drzavljanstvo entiteta roditelja ili usvojitelja koji posjeduje
drzavljanstvo BiH.
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(2) Ako roditelji ili usvojitelji imaju drzavljanstva razli¢itih
entiteta, dijete ¢e:
a)  stjeci drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno, i
b) ako je rodeno u inozemstvu, dijete ce:
1) stje¢i drzavljanstvo entiteta
dogovoreno medu roditeljima, ili
2)  ako dogovor nije postignut, dijete Ce stjeci:
- u slucaju stjecanja  podrijetlom,
drzavljanstvo entiteta roditelja koji je u
diplomatsko-konzularnom predstavnistvu
Bosne i1 Hercegovine upisao dijete u
mati¢nu knjigu rodenih, ili
- u slucaju stjecanja potpunim usvajanjem,
drzavljanstvo entiteta u kojem ima
prebivaliste u Bosni i Hercegovini, ili ako
mjesto prebivalista ne postoji,
drzavljanstvo entiteta roditelja koji je
podnio molbu za upisivanje djeteta.
(3) Dijete koje stjece drzavljanstvo BiH prema ¢lanku 7. stjece
drzavljanstvo entiteta u kojem je rodeno ili nadeno.

Clanak 29.
Nakon promjene mjesta prebivalista sa teritorija jednog
entiteta na teritorij drugog entiteta, drzavljanstvo entiteta se
takoder mijenja, ako to osoba Zeli.

Clanak 30.

(1) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliste u Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
ima drzavljanstvo jednog od entiteta, ostaje drzavljanin tog
entiteta, osim ako na svoj zahtjev ne promijeni svoje
entitetsko drzavljanstvo.

(2) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima prijavljeno
prebivaliste u Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine, a koji
nema izjavljeno entitetsko drzavljanstvo, ima pravo da
izabere svoje entitetsko drzavljanstvo.

(3) Osobe sa prebivalisStem u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine koje stjeu drzavljanstvo BiH putem
naturalizacije, biraju svoje entitetsko drzavljanstvo.

V.GLAVA

kako je to

Postupak
Clanak 31.

(1) Odluke o stjecanju ili prestanku drzavljanstva BiH donosi
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), osim odluka iz ¢l. 6., 7., 8.,
9,10, 11., 12,13, 14, 15,21.,22.142.

(2) Odluke prema¢l. 6., 7., 8.,9., 10, 11., 12, 13, 14., 21., 22.
142. donose kompetentne vlasti entiteta.

(3) Odluke prema clanku 15. donosi konsensusom Vijece
ministara Bosne i Hercegovine.

Clanak 32.

(1) Odluke iz ¢lanka 31., stavka 2., osim odluka donesenih
sukladno ¢l. 6., 7., 8. 1 42., moraju se poslati Ministarstvu u
roku od tri tjedna od datuma donosenja odluke.

(2) Odluka kompetentne vlasti entiteta stupa na snagu dva
mjeseca nakon slanja Ministarstvu, ukoliko Ministarstvo ne
odredi da nisu ispunjeni uvjeti iz ¢l. 9., 10., 11., 12., 13.,
14.,21. 1 22. U tomu slu¢aju nadlezni moraju uputiti slucaj
kompetentnoj vlasti entiteta u svrhu ponovnog razmatranja.
Odluke donesene prema ¢l. 6., 7. i 8. stupaju na snagu
nakon registracije od strane nadleznog tijela.

(3) Ako nakon ponovnog razmatranja, ostane spor izmedu
kompetentnih vlasti entiteta i Bosne i Hercegovine, onda se
slucaj mora uputiti Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine
sukladno ¢lanku VI. 3. Ustava na konac¢nu odluku.

Clanak 33.

Molba za stjecanje, odricanje ili otpust iz drzavljanstva BiH
mora se izravno podnijeti vlastima navedenim u ¢lanku 31., ili
ako podnositelj Zzivi u inozemstvu, putem diplomatsko-
konzularnog predstavni$tva Bosne i Hercegovine.

Clanak 34.

(1) Nadlezna tijela iz ¢lanka 31. st. (1) i (2) moraju rijesiti
molbu u razdoblju od 60 dana od primanja uredne prijave.
Odluke o odbijanju prijave za stjecanje ili otpust ili odluke
da se oduzme drzavljanstvo, moraju sadrzavati razloge u
pisanom obliku.

(2) Zainteresirane osobe mogu pokrenuti upravni spor protiv
odluke iz prethodnog stavka.

Clanak 35.
(1) Ministarstvo vodi slijedece evidencije o drzavljanstvu BiH:
a)  Evidenciju o stjecanju drzavljanstva BiH:
1)  natemelju medunarodnog sporazuma,
2) osoba od mnaroCite koristi za Bosnu i
Hercegovinu iz ¢lanka 15. ovog zakona,
3) osoba naturaliziranih izmedu 6. travnja 1992. i
1. sije¢nja 2006. godine.
b)  Evidenciju o prestanku drzavljanstva BiH:
1)  odricanjem i
2)  oduzimanjem.

(2) Nadlezna tijela entiteta i tijela Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine vode evidencije o naturalizaciji i drzavljanstvu
iz svoje nadleznosti.

(3) Evidencije iz ovog ¢lanka i evidencije iz ¢lanka 36. sadrze
jedinstveni mati¢ni broj, ako je odreden.

Clanak 36.

Ministarstvo vodi evidencije o predmetima davanja svoje
suglasnosti na rjeSenja nadleznih entiteskih tijela o naturalizaciji
stranih drzavljana i o predmetima naknadnog upisa u mati¢ne
knjige rodenih osoba koje su stekle drzavljanstvo Republike
Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o drzavljanstvu Republike
Bosne i Hercegovine.

Clanak 37.
Ministar civilnih poslova Bosne i Hercegovine propisuje
sadrzaj i na¢in vodenja evidencija iz ¢l. 35. 1 36.

GLAVA VL.

Dokazivanje drzavljanstva BiH
Clanak 38.
Drzavljanstvo BiH i drzavljanstvo entiteta se dokazuje
uvjerenjem o drzavljanstvu BiH i uvjerenjem o drzavljanstvu
entiteta ili putovnicom Bosne i Hercegovine.

Clanak 39.

(1) Uvjerenje o drzavljanstvu BiH i drzavljanstvu entiteta
izdaje tijelo koje vodi mati¢nu knjigu rodenih, odnosno
knjigu drzavljana.

(2) Drzavljanstvo se upisuje u maticnu knjigu rodenih bez
posebne odluke kada se utvrdi da doti¢na osoba ispunjava
uvjete stjecanja prema ¢l. 6., 7.1 8.

(3) U slucaju da tijela vlasti iz stavka (1) ovog c¢lanka
neutemeljeno odbiju izdati uvjerenje o drzavljanstvu BiH,
resorno ministarstvo entiteta ili Ministarstvo izdaju
uvjerenje o drzavljanstvu doti¢noj osobi o kojoj je rije¢ na
temelju  dokumentiranih  podataka koje  posjeduje
Ministarstvo i nadlezno tijelo entiteta ili tijelo u Brcko
Distriktu BiH, u okviru svojih nadleznosti. U slucaju spora
izmedu nadleznih tijela entiteta i Bosne i Hercegovine,
predmet se upucuje Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine
sukladno ¢lanku VI. 3. Ustava.

(4) Kada su dokumentirani podaci koji se odnose na
drzavljanstvo nedostupni ili ih drzavljani Bosne i
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Hercegovine ne mogu pribaviti u razumnom vremenskom
razdoblju, nadlezna tijela pomenuta u prethodnom stavku
dozvoliti ¢e takvim osobama pribaviti ove podatke na drugi
nacin, ukljuCujudi i izjave date od strane doti¢nih osoba ili
za njih.

Kompetentna tijela u entitetima i tijelo u Brcko Distriktu
Bosne i Hercegovine ¢ée, u pojedinacnim slucajevima,
dostaviti Ministarstvu trazene informacije iz evidencije
pomenute u stavku (1).

Clanak 40.

Uvijerenje o drzavljanstvu BiH se izdaje na obrascu koji

sadrzi slijedeée elemente:

a) naziv "Bosna i Hercegovina" i naziv entiteta,

b) naziv tijela vlasti iz ¢lanka 39. koje je izdalo ovo
uvjerenje,

¢) "Uvjerenje o drzavljanstvu BiH ",

d) naznake o pripadajuéem drzavljanstvu entiteta,

e) ime i prezime osobe kojoj je uvjerenje izdano, ime
jednog roditelja i njegovo drzavljanstvo, datum i
mjesto rodenja,

f)  dokazi na temelju kojih je uvjerenje izdato,

g) datum i mjesto izdavanja, zig nadleznog tijela i potpis
odgovorne osobe.

Ministarstvo odreduje oblik obrasca iz prethodnog stavka

ovog Clanka.

GLAVA VIIL.

Prijelazne i zavrSne odredbe
Clanak 41.
Sve osobe koje su bile drzavljani Republike Bosne i

Hercegovine neposredno prije stupanja na snagu Ustava,
ukljucujuci i sve osobe koja su bile drzavljani Republike Bosne i
Hercegovine do 6. travnja 1992. godine, su drzavljani Bosne i
Hercegovine, dok ¢e se drzavljanstvo osoba naturaliziranih u
razdoblju od 6. travnja 1992. do 1. sije¢nja 2006. godine odrediti
sukladno ¢l. 43.144.
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Clanak 42.
Sve osobe koje su drzavljani Bosne i Hercegovine sukladno
ovom zakonu i koje su na dan 6. travnja 1992. godine bile
nastanjene na teritoriju koje sada pripada jednom od entiteta
smatraju se drzavljanima tog entiteta, osim ako nemaju
stalno prebivaliSte u drugom entitetu, u kojem slucaju se
smatraju drzavljanima toga entiteta.
Sve osobe koje su drzavljani Bosne i Hercegovine sukladno
ovom zakonu i koje zZive u inozemstvu na dan kad ovaj
zakon stupa na snagu smatraju se drzavljanima entiteta u
kojem su imale prebivaliste ili boraviste prije 6. travnja
1992. godine, ukoliko se stalno ne nastane u drugom
entitetu ili izaberu drzavljanstvo drugog entiteta.
Sve osobe koje su bile drzavljani bivse SFRJ i koje su se u
vremenu izmedu 6. travnja 1992. godine i stupanja na snagu
ovog zakona stalno nastanile na teritoriju jednog od entiteta
i koje na tomu teritoriju imaju neprekidno prebivaliste ili
boraviste u trajanju od dvije godine nakon stupanja na
snagu ovog zakona, nakon podnoSenja zahtjeva dobiti ¢e 1
drzavljanstvo tog entiteta i Bosne i Hercegovine.
Sve osobe koje su bile drzavljani bivse SFRJ i koje se u
vremenu izmedu dana stupanja na snagu ovog zakona i 31.
prosinca 2000. godine stalno nastane na teritoriju jednog od
entiteta 1 koje na tom teritoriju imaju neprekidno
prebivaliste ili boraviste u trajanju od tri godine, nakon
podnosenja zahtjeva dobit ¢e drzavljanstvo tog entiteta i
Bosne i Hercegovine.
PrebivaliSte djece, u smislu odredaba ¢l. 29. i 42. stavka (1)
ovog zakona, koja su bila malodobna i nisu imala

prijavljeno prebivaliste, utvrduje se na temelju prebivalista
roditelja i drugim dokazima.

Clanak 43.
Ministarstvo je duzno da, sukladno ovomu zakonu,

sprovede reviziju statusa osoba naturaliziranih poslije 6. travnja
1992. godine, a prije 1. sije¢nja 2006. godine.
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Clanak 44.

Ministarstvo razmatra status osoba koje su stekle

drzavljanstvo BiH naturalizacijom, a koje prethodno nisu

imale dodijeljen jedinstveni mati¢ni broj, ili kojima je na
teritoriju Bosne i Hercegovine dodijeljen novi jedinstveni
mati¢ni broj drzavljana Bosne i Hercegovine, u razdoblju

poslije 6. travnja 1992. godine, a prije 1. sije¢nja 2006.

godine. S tim ciljem, Ministarstvo razmatra informacije

koje pruzaju osobe o kojima se radi, kao i informacije
prikupljene po sluzbenoj duznosti.

Na zahtjev Ministarstva, osobe o kojima se radi i nadlezna

tijela u Bosni i Hercegovini, moraju mu dostaviti sve

potrebne informacije u roku koji Ministarstvo odredi.

Ako se osoba o kojoj se radi ne povinuje zahtjevu za

dostavom informacija iz stavka (2), Ministarstvo joj moze

oduzeti drzavljanstvo BiH.

Ako osoba time ne ostaje bez drzavljanstva, Ministarstvo

moze svojom odlukom oduzeti drzavljanstvo BiH u

slijede¢im slucajevima:

a)  ako propisi koji su bili na snazi na teritoriju Bosne i
Hercegovine u vrijeme naturalizacije nisu bili
primijenjeni, ili

b) ako je drzavljanstvo BiH bilo ste¢eno prijevarnim
ponaSanjem, laznim informacijama ili prikrivanjem
bilo koje relevantne ¢injenice, ako se takvo ponasanje
moze pripisati osobi o kojoj se radi, ili

¢) u slucaju nepostojanja stvarne veze izmedu Bosne i
Hercegovine i drzavljanina koji uobicajeno ne boravi
u Bosni i Hercegovini, ili

d) u bilo kom slucaju iz ¢lanka 23. to€. b), ¢), d), e) i f)
ovog zakona.

Dokaz nepostojanja stvarne veze iz stavka (4) tocke c) ovog

¢lanka moze biti posebice neprijavljivanje prebivalista

ukljucujuéi i adresu stanovanja u Bosni i Hercegovini ili

nepodnosenje zahtjeva za izdavanje osobne iskaznice

drzavljana Bosne i Hercegovine, sukladno propisima o

prijavljivanju, prebivali§tu i boravi§tu, te o osobnoj

iskaznici drzavljana Bosne i Hercegovine.

Drzavljanstvo BiH nece se oduzeti u slucaju iz stavka (4)

tocka a) ovog Clanka ukoliko osoba o kojoj se radi ispuni

uvjete za naturalizaciju ili olakSanu naturalizaciju prema
ovom zakonu do trenutka kada Ministarstvo donosi odluku

i ako je jasno da osoba o kojoj se radi nije bila svjesna da

propisi nisu bili primijenjeni, niti se upustila u ponasanje

koje bi opravdavalo oduzimanje drzavljanstva prema ovom
zakonu, niti je svjesno prikrila kakvu relevantnu ¢injenicu.

Relevantna cCinjenica je posebice ona cinjenica koja je

suprotna propisima o statusu osoba u Bosni i Hercegovini.

Drzavljanstvo BiH prestaje danom dostavljanja odluke

Ministarstva o njegovom oduzimanju. Ako adresa

stanovanja ili mjesto prebivalista te osobe nisu poznati ili se

ne mogu utvrditi, drzavljanstvo BiH prestaje danom objave
obavijesti o odluci Ministarstva u "Sluzbenom glasniku

BiH".

U reviziju izdanih drzavljanstava, ne mogu biti ukljuceni

zaposlenici Ministarstva, koji su na bilo koji nacin ranije

bili ukljuéeni u proces izdavanja drzavljanstava koja su
predmet revizije.
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Clanak 45.

Bez obzira na ¢l. 23. i 44. ovog zakona, u slu¢ajevima kada
je istoj osobi dodijeljeno drzavljanstvo BiH vise puta po
razliitim osnovama, Ministarstvo ¢e zakljuckom objediniti
postupak revizije te donijeti jedinstvenu odluku o statusu
naturaliziranog drzavljanina.

Clanak 46.

Svi zakoni i propisi doneseni na temelju njih, a koji
reguliraju pitanja drzavljanstva BiH prestaju vaziti na dan
stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 47.

Ministarstvo ¢e donijeti ili uskladiti propise za sprovodenje
ovog zakona u roku od 45 dana nakon stupanja na snagu ovog
zakona. Nadlezna tijela entiteta ¢e najkasnije 45 dana nakon toga
donijeti propise o drzavljanstvu koji ¢e biti uskladeni sa ovim
zakonom.

Clanak 48.
Postupci zapodeti prije stupanja na snagu ovog zakona,
nastaviti ¢e se i okoncati po odredbama onog zakona koji je
povoljniji za stranku.

Clanak 49.

Ministarstvo ¢e donijeti podzakonske akte utvrdene
odredbama ¢l. 35. i 36. i podzakonske akte kojima ce se
precizirati izdavanje garancije za stjecanje drzavljanstva BiH i
dokazi o ispunjavanju uvjeta za naturalizaciju iz ¢L. 9., 10., 12. i
14. ovog zakona, u roku od 60 dana od dana njegovog stupanja
na snagu.

Clanak 50.

Sluzbeni procisceni tekst Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine obuhvac¢a: Zakon o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/97), Zakon o
drzavljanstvu Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
13/99), Zakon o izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/02), Zakon o
izmjeni Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 6/03), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona
o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 14/03), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
82/05), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/09), Zakon
o izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 76/09) i Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o drzavljanstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 87/13), a u kojim je
naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

Broj 01,02-02-1-22/15
22. ozujka 2016. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. 1.

Ha ocHoBy umana 24. 3akoHa 0 W3MjeHamMa W JOITyHaMa
3akoHa o npxaBibaHCTBY bocHe m Xepuerosune ("CmyxOeHu
rnacuuk buX", 6poj 87/13), onpenabda ui. 44. cras (1) Tauka u) U
145. TlocnoBhuka IlpencraBHumuxor noma [lapiamenrapHe
ckynmruHe bocrne u Xepuerosune ("'Coyx6enn rmacauk buX",
op. 79/14, 81/15 u 97/15) u onpenaba 4. 39 cras (1) Tauka u) u
135. TlocnoBuuka Jloma Hapoma IlaprmameHTapHe CKYIIITHHE
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enu rnacauk buX", op. 58/14,
88/15 wm 96/15), IlapnamenrapHa ckymutHHa bBocHe U

XepuerouHe Ha 26. cjemnuim IIpenctaBHUUKOr  J0Ma,
onpxkanoj 17. mapra 2016. romune u Ha 16. cjenuuum Joma
Hapoja, ofpkanoj 22. mapta 2016. roauHe, yTBpAUIA je

3AKOH
O JP’KABJbAHCTBY BOCHE U XEPLIETOBUHE
(Cay:x6enu npeyniheHn TeKCT)

IIOI'VIABJBE I

Omnmte onpende
Unan 1.

(1) OBum 3akoHOM ypebhyjy ce yClIOBH 3a CTHI@lBE U
IpecTaHak Jp)kaBJbaHCTBa bocHe u  Xepuerosune (y
JaJbeM TEeKCTY: ApKaBJbaHCTBO buX) y ckimamy ca YcraBom
Bbocue n Xepuerosune.

(2) 3akoHH O JPXKABILAHCTBY KOje JOHOCE SHTUTETH MOpajy
outn y ckiany ca YcraBoM bocHe u XeplieroBune U 0OBUM
3aKOHOM.

UYnan 2.
(1) Csu npxasmann ®enepanmje bocre n Xepuerosune u
Perry6mmke Cpricke (y AajbeM TEKCTy: €HTHTETH) CaMUM
THM Cy U Jp>kaBJbaHu bocHe u Xepuerosune.
(2) IlpomjeHa  nmpxaBjbaHCTBA  jeOHOT  CHTUTETa Yy
JPXKaBJbAHCTBO IPYyror CHTHTETa HeMa YyTHLaja Ha
Jip*xaBibaHCTBO buX.

Unan 3.

Ceu npxaBibanu bocHe U XepleroBuHE YKHBajy HCTa
JbyJICKa MpaBa W OCHOBHE cCJI00OJE Kao WITO je TO oapeheHo
VYcraBom BocHe u XepuerosuHe (y AajbeM TEKCTy: YCTaB) W
ykuBahe 3alITHTYy OBHX IIpaBa Ha YMTaBOj Tepuropuju bocHe u
XepuerosuHe, oJ UCTUM YCJIOBHMa U 0e3 003upa Ha HUXOBO
€HTHTETCKO JIP>KaBJbAHCTBO.

Unan 4.

JpxaBmanun bocue u  XepueropuHe Mory HMMaTu
JpKaBJbAHCTBO Jpyre JApskaBe, IIOJ YCIOBOM Jia HOCTOjH
Ounerepannu cnopasyMm mmel)y bochne m XepreroBune u Te
IpKkaBe KOjUM Ce TO MHHTame ypebhyje, a Koju je omobpria
ITapnamenrapHa ckymuriHa bocHe n Xepuerosuse y ckiany ca
uynaHoM 1V 4. ) Ycrasa.

IOI'JTABJBE 11

Cruname npxaBbaHcTBa buX
Onity NpUHLUNT
Ynan 5.

HpxasibanctBo buX y ckiiagy ca oxpendama oBOT' 3aKOHA

cTHUE Ce:

a)  TOPHjEKIIOM,

0) pobhemeM Ha Teputopuju bocHe 1 Xepuerosune,

1) ycBajabeM,

) IyTeM HaTypaiu3auuje,

€) myTeM MeljyHapomHOr criopazyma.

Cruuame npxasbaHcTBa buX nopujexiom
Ynan 6.
Mujere poheHo HakoH cTynama Ha CHary ycraBa CTHYE
NP KaBJhaHCTBO buX mopujexiioM:

a) umja cy oba poauTesha Owim npkaBibaHu bocHe n
XepuerosuHe y BpujeMe pohema gjerera, 6e3 003upa
Ha MjECTO eroBor pohena,

06) uuju je jemaH poauTesb OMO Ip)KaBJbaHUH BocHe u
Xepiieropuse y Bpujeme polema ajerera U qujeTe je
poheno na Tepuropuju bocue n Xepuerosune;

1) YU je jemaH POOHUTess OMO NpiKaBjbaHUH bocHe u
XepIeroBrHe y BpHjeMe J[jeTETOBOT polerba, a Aujere
je poheHo y MHOCTpaHCTBY, akOo OM OHO MHauye OUIIO
0e3 Ap>KaBJbaHCTBA;



